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AHHoTaumsA. B passutue paspaboTtaHHbIX paHee nono-
XXeHun B cTaTbe npefcrasneHa 6onee nogpobHas knac-
cuukaums nepeBoA4ECKUX IKCNEPUMEHTOB MO Creay-
IOLLMM OCHOBAHWAM: OCHOBHbIE W [OMOMHUTENbHbIE
Lenu, obbekT, NpeaMeT, Matepuan u MeTogomnorns aKc-
nepumenTa. OnucaH npoueaypHbIN NepeBog4ECKUIN SKC-
NEepPUMEHT 1 OBa ero OCHOBHbIX MHCTPYMEHTa — penep-
Hble TOYKM M KOMMEHTapUKU K NMCbMEHHOMY MepeBoay.
MpuBogaTca npumepbl MHAMBUAOYaNbHLIX KOMMEHTa-
pveB, onuncaHbl (YHKLUMU B3aUMHbIX KOMMEHTapues U
OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKW penepHbIX TOYEK B IKCrepu-
MeHTanbHbIX MCCnefoBaHnsaxX U obyyeHnn nepesogy

KnioueBble croBa: NnepeBoaYecKuii SKCNIEPUMEHT, pe-
nepHasi Touka, KOMMEHTapuit K NepeBoay, AUCKYPCUBHO-
KOMMYHUKaTMBHas MoAerb nepesoaa, cTpaterus nepe-
BOAA, MMCbMEHHbIV NepeBo, AnAaKTUKa nepeeoaa.

BBeneHune

B HacTosiLen ctaTbe B KOHTEKCTE 3KCNepuMeH-
TanbHOro NepeBOOOBEAEHUS U OUOAKTUKM nepe-
BOAA Mbl obpallaeMcst K ABYM UHCTPYMEHTaMm ne-
peBOOYECKOrO 3KCNepuMeHTa: penepHble TOYKU U
KOMMeHTapun K nucbMeHHOMY nepesofy. Npoue-
OYPHbI NepeBoaYeCKU 3KCNEPUMEHT U ero WH-
CTPYMEHTapui onucaHbl ¢ ONopon Ha pesynbTaThl
uccnegoBaHus [2]. PassuBas nNpeanoXeHHy Tu-
nosilorMio nNepeBoAYeckux akcrnepumeHToB [3], B
HacTodAWen cTatbe Mbl nogpobHee paccmaTpu-
BaeM OCHOBaHusA Ans ux knaccudukauumn. Mol 06-
patMMcs K npuMepamM UHAUBMAYasbHbIX KOMMEH-
TapueB K MMCbMEHHOMY MepeBoay, Pe3toMupyem
PYHKLUN B3AaUMHbBIX KOMMEHTApUEB N BU3yanuau-
pyeM OCHOBHblE XapaKTEPUCTUKN penepHbIX TOYEK
B 9KCMepMMEHTanbHbIX UccrnegoBaHusix u obyde-
HUW Nnepesoay.

MeTononorus

B oTHOWweHun nepeBoa4YeCKnXx 3SKCnepumMeHTOoB
BEKTOP HalMX pacCyXAeHun AeTepMUHUpYyeTcs
onpegerneHuem, chpopmynunposaHHeiM K.A. Beno-
YCOBbIM AN 3KCMEPUMEHTa B NMCUXOSTUHIBUCTHUKE:
«9KCMEPUMEHT [ecTb] OeATenbHOCTb MCCreaoBa-
Tens, koTopas, 3ajaBasi YCIoBMS OEATENbHOCTU
ncnblTyemoro, npegnonaraeT BbliBUTb 0COBEHHO-
CTU €ro pevyeMbICnNnTensHoOn aeaTensHoCTU» [1, C.
29-30].

Absract. Building upon previous research, the article
provides a more detailed classification of translation ex-
periments according to their main and additional goals,
research objects and subjects, material and methodol-
ogy. Translation experiment toolbox is exemplified by
markers and translation commentaries applied in a pro-
cedural translation experiment. The article provides ex-
amples of self-commentaries, outlines the functions of
peer commentaries and describes the main characteris-
tics of markers in experimental research and translator
training.

Key words: translation experiment, marker, translation
commentary, discourse and communication translation
model, translation strategy, translation, translator train-
ing.

Mo mHeHuo K.W. Benoycosa, akcrniepumeHTans-
Hasi NMIMHIBUCTUKA BKITOYAET 3KCMEpPUMEHT, KBa3u-
9KCMEepPUMEHT, NUHrBUCTUYEcKoe HabnwogeHue
[Tam xe, c. 28]. O.B. ®degopoBa Bbigenget amnu-
PUYECKYIO FIMHIBUCTUKY — «B OTNM4YME OT WUHTPO-
CMEKTUBHOW NMIMHIBUCTUKNY [7, €. 12], a «amnnpunde-
CKMe wuccnegoBaHus, B KOTOPbIX MpPUCYTCTBYET
ANeMeHT co3HamersibHo20 (KypcuB Haw — T.B.)
BNUAHMA MccnegoBaTens Ha npouecc S3bIKOBOro
B3aUMOEWNCTBUS», OnpeaernseT Kak aKCrnepuMeH-
TarnbHYI NIMHIBUCTUKY [TaMm Xxe].

MOXXHO roBOpUTb O METOAONOrMYEeCcKon Kpoc-
CAVCLUMMNINHAPHOCTN — OAHOM U3 TUMOB B3auMMO-
nenctenst Hayk, Bbigensiembix O.B. ®epoposon,
3aMMCTBOBaHUN W3 AMCLMMNINHBI-OOHOPA TaKuXx
MeToA0B paboTbl, KOTOPbIE MOMOratT Bepudmum-
poBaTb TEOPUIO NN paHee HaKOMMeHHbIe JaHHbIe
[6, c. 9], — Nnpn KOTOPOW IKCNEPUMEHTaNbHAA FINHT-
BUCTUKa BbICTYNaeT AUCUUNINHOWN-AOHOPOM Ans
3KCNepuMeHTanbHOro nepeBooBeAeHMs.

Mbl Bblgensiem crnegylowmne Tvnel nepesogye-
CKUX 9KCMEPUMEHTOB:

e pouenypHble (OesATenbHOCTHblE) — Haue-
NeHbl Ha U3yyYeHue npoyecca nepesoaa B pasnuny-
HbIX YCMOBUSIX U XapaKTepusylTcs pasHoobpa-
31MemM MeTOAMK, NO3BONSOLNX NPUBNN3NTLCS K NOo-
HUMaHMWIO KOTHUTUBHBIX MEXaHWU3MOB, Nexalunx B
OCHOBE OeNCTBUIN NepeBoaYrKa;
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e OupakTuyeckne (KOMNEeTeHTHOCTHble, neda-
rorm4yeckue) — HanpaseHbl MPENMYLLIECTBEHHO Ha
ONarHoCcTVKy M Mocregylliee COBEpPLUEHCTBOBA-
HMe npodeccrMoHanbHbIX KoMiemeHyul B npo-
uecce oby4yeHusl, o4HAKO B TOW UNN UHOW CTENEHU
OTpaxalT MexaHU3Mbl PeyYeMbICINTENBHON Aes-
TENbHOCTU MepeBOAYMKa M oborawalT UHCMpYy-
MeHmapul 3KCNePUMEHTANBHOIO U3y4YeHusa nepe-
BOAS;

e MCUXOMNWHrBUCTUYECKME (accoumaTuBHBbIE,
peLenTyBHbIE) — HanpaBfeHbl NPEMMYLLECTBEHHO
Ha peyurnueHma nepesoja, aHanM3 MexaHW3mMoB
gocrnpusimusi n MoOHUMaHus (NepeBoaHOro0) TeKCTa,
n3y4yeHve nepeBoda Kak pe3dysibmama geATernbHO-
ctu [3].

Kak cnpaBegnueo 3amedaeT H.U. MNMogonbckas,
B npouecce «obpaboTKM AaHHbIX 3KCMEepUMEHTa-
TOpPOM [BO3MOXEH HEKOTOPbLINA CyObEKTUBU3M], Of-
HakKo 3TO... CMpaBeAnvBoO Afs aHanu3a pesynbTa-
TOB ntoboro uccnegosanusa» [5, c. 5]. Jobasum,
4YTO BOMPOCHI O TOM, BO3MOXHO NN 3KCMEPUMEH-
TanbHOe n3ydeHue npouecca nepesoaa 6es cylue-
CTBEHHOW OMnopbl B TOM UMM MHOM BMAE Ha Npo-
deccrnoHanbHble  KOMMETEHUUN nepeBoavuKka,
OCTalOTCA OTKPbITbIMU.

[NpenonoxeHHasa knaccudukaumss Ha OaHHOM
aTane cocTaBfneHa Ang NMCbMEHHOro nepesoga u
HOCUT OTKPbITbIN XapakTtep. B HacTosiwen ctatbe
Mbl yaensem ocoboe BHMMaHWe OCHOBHbIM U [O-
NOMHUTENbHBIM LensM, obbekTam, npegmeTtam,
mMaTepuany u MeTo4onorMm aKkCnepMmMeHToB (Tabn.
1).

Tabnwuua 1 — Knaccndukaumsa nepeBog4eckux 3KCnepumMeHToB (MMCbMEHHbIN NePeBOA)

Tun akcnepumeHTa

Llenn

O6BbeKT

Mpeamer

Matepuan

MeToponorus

MpouenypHbIv (aes-
TENbHOCTHbIN)

OcHoBHasi: n3yyeHue npo-
Lecca nepeBoja B pas-
JINYHBIX YCIOBUSAX
LononHumernbHasi: ccne-
[OBaHVEe MEXaHN3MOB pe-
YeMbICIUTENBHON aes-
TEeNbHOCTW NepeBoaYMKa

Mpouecc nepe-
BOAa, AesTenb-
HOCTb NepeBoa-
ynka

Ycnosusa n cak-
TOpbI, BAKSIO-
Lue Ha gen-
CTBUS NepeBoa-
ymnka

CneuunanbHble
TEKCTbI, Xy[0-
KECTBEHHbIE
TEKCTbl

MeToa MbiluneHnst
BCNyX, annaparyp-
Hbl€, ONPOCHbIE
METOAMKM, cpaB-
HUTENbHbLIV aHa-
nm3 T n MNT, akc-
nepTHbIE OLEHKN

HbI, peLenTUBHbIN)

1 MOHMMaHUs TekcTa (ne-
peBoaa)

MOHUMaHMS Tek-
cta (nepeBoaa)

OunpakTuyeckuii OcHO8Hasi: NoBbILLEHNE KomneTeHuun YpoBeHb ccop- CneumanbHble | OnpocHble MeTo-
(komneTeHTHOCT- KavecTBa npodeccuo- obyuvaroLmxcs MWPOBAHHOCTH TEKCTbI, XyAO- | AWKKW, CpaBHW-
HbI, Negarormye- HanbHOW NOArOTOBKU Ne- KOMMNeTeHUuMN, KECTBEHHblE TenbHbIV aHanm3
CKUIn) peBoa4MKOB 3(PPeKTUBHOCTb | TEKCThI T n MNT, akcnept-
[HononHumenbHasi: nccne- anpobupyembix Hble OLIeHKN
[OBaHNe MexaHU3MoB pe- MeToauk obyye-
YeMbICIMTENbHON Aes- HUsi
TeNbHOCTM NepeBoaYMKa
Mcuxonunreuctude- | OcHosHas: uccneposaHune | MporHosvpyembii OcobeHHocTH XypoxecTBeH- | AccounaTuBHbIN
ckui (accoumaTme- MEeXaHVN3MOB BOCNPUATUS peuunueHT MT BOCNPUSATUSA U Hbl€ TEKCThI 3KCMEPUMEHT,

OMNpPOCHbIE METO-
AUKN, CpaBHU-

[ononHumersbHble: Uc-
cnefoBaHue s13bIKOBOM
nunyHocTn peuunueHTa MNT,
13y4yeHve nepeBoja Kak
pesynbTaTta 4EATENbHOCTH

TenbHbIV aHanu3
WT n MNT, akcnepT-
Hbl€ OLIeHKM

B kayecTBe pasBepHyTOro npumMmepa aKcnepu-
MeHTa MnepBoro Tuna paccMoTpUM NpouenypHbIN
3KCNEePMEHT, KOTOPLIA Mbl NPpoBENV Ans Bepudu-
Kauum B MUCbMEHHOM MepeBoAe AMCKYPCUBHO-
KOMMYHMKaTUBHOM Mogenu nepeBoga [2]. Cocpe-
OOTOYMMCSl Ha mMaTepuane, npoueaype U UHCTpy-
MEHTapum nccnegoBaHus.

Mbl npoBenu onocpenoBaHHbIN aCUHXPOHHbIN
npouenypHbIi  3KCNEPUMEHT, KOTOPbLIN pPacKpbl-
BaeT MexaHu3Mm PopMMpOBaHUA (M NPUMEHEHMS)
cTpaterun nepesopa. Llenb — npogemoHcTpupo-
BaTb KOPPENALMI0 Mexay cTpaternen nepesoja v
OVCKYPCUBHO-KOMMYHUKATUBHON MOAENbIO nepe-
BOAA W CPpaBHUTL NepeBofbl, BbINOMHEHHbIE UCTbI-
TyembiMu 63 Mogenu u ¢ NpUMeHeHNeM MOLENN.

Onsa  akcnepumeHTa nNPeanoXeH WCXOAHbLIN
TEKCT o0Len TeMaTukn (onMcaHme HOBOW MoAenu
cmapTdoHa), ucrnonb3oBaH parMeHT TekcTa. Tun
NCXOQHOr0 TEKCTa MOXHO onpeaenqTb kak o63op
Unn peLeHsunio.

M Ha npegBapuTernbHOM, U Ha 3KCNepuMeH-
TanbHOM 3Tanax K TekCTy 6bino cpopmynnposaHo

cnegyollee KOMMYHUKaTUBHOE (nepeBoayeckoe)
3aflaHue: BbIMOMHUTbL MNepeBos AN PYCCKOA3bIY-
HOM Bepcun odmumnanbHoro camta YotaPhone,
KpaTko copMynuMpoBaTb CBOK MNepeBOAYECKYHO
cTpaTeruto.

MpenBapuTenesHO UcnbITyemble (CTyaeHTbl ba-
KanaeBpuaTa MU Maructpatypbl) BbIMOSTHUIIM MUCH-
MEHHbI NepeBo TEKCTa C aHrIMACKOro A3blka Ha
pycckui (Bepcusa nepesoga TR1). Ha cnegytowem
aTane ucnbiTyemMmbiM HeobxogmMmo 6bino BbINOI-
HUTb NepeBod TOro e WMCXOAHOro TeKcTa C MC-
nonb3oBaHvem mMoaenu (Bepcus nepesoga TR2),
NMMCbMEHHO 3aPUKCUPOBaTb AUCKYPCUMBHOE O0Chbe
W cTpaTerno nepesoja.

C nomowbo 3TOro MpoueaypHoOro akcnepwu-
MeHTa Mbl BepuduumnpoBanm AUCKYPCUBHO-KOMMY-
HUKaATUBHYIO MOAENb nepesoga W noaTeepaunu,
4YTO MOAENb CTPYKTYpUPYeT npouecc pa3paboTku
nepeBoOOYNKOM CTpaTerMmM nepesoga W onpege-
ngeT npyHUMaeMble NEPeBOAYMKOM peLleHUs Ha
pasnnyHbIX YpoBHSX. lNonoxutenbHas AuHamMuKa
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Bepcui nepesoga TR1 — TR2 3acumkcnposaHa no
BCEM rpynnam MCMbITYEMBIX.

Kpome TOro, akcnepumMeHT MO3BOMWIT BbISBUTb
OOMONHUTENbHbIE PaKTOPbI, BINAIOLWME Ha peanu-
3aumo cTpaTerMm nepesoga: KOMMNeTeHuns nepe-
BOAYMKA; MHOMBMOyanbHas MWHTepnpeTauus wuc-

XO[HOro TeKCcTa, 3aKOHOMEPHO BNUsOLIast Ha ne-
peBoOYECKME PELUEHUS; BHELUHWE U BHYTPEHHWE
dhakTopbl 3a npegenamy JKcriepMMeHTa (Hanpu-
Mep, BpeMS unn motmeauus) [2].

NHCTpymMeHTapui akcneprMMeHTanbHOro nccrie-
[OBaHWsA NpeAcTaBneH Ha puc. 1.

[IponenypHsIii
" KomMeHTapnu x
MepeBOAUe CKUI PenepHble TOUKH p
MMHCEMEHHOMY ITEPeBOIY
3KCIIEPHMEHT
* OnpoCHBIE METOOUKH * TpynHOCTH repeBo/Ia * PeTpocCneKTHBHBIE
« CpaBHHTETBHEI aHATH3 o0IIeT0 H  YacTHOIO HHIHBHIY aTbHBIE H
WUT aIIT XapakTepa B3aHMHEIE

* SKCHepTH])Ie OICHKH

PucyHok 1 — IHCTpymMeHTapuii SKkCnepMMeHTanbLHOro uccnegoBaHus

OvHamuky npu nepexoge ot Bepcun TR1 (6e3
mogenwu) k Bepcun TR2 (c mogenblo) Mel onpeae-
nsieM Ha OCHOBE aHanu3a nepegayun penepHbIX To-
Yek, aHanusa nosiHbIX TEKCTOB NepeBoaa, aHanunsa
NHAMBMAYasbHBIX N B3aWUMHbIX KOMMEHTapueB Uc-
NbITYyeMbIX.

B cneayowmx pasgenax paccMOTpUM ABa KIto-
YeBblX MHCTPYMEHTa NpeACTaBrEeHHOro 3Kcrnepu-
MEHTarbHOrO UCCNeaoBaHUSA: penepHble TOYKM U
KOMMEHTapUK K NMMCbMEHHOMY NepeBoay.

PenepHble TOUYKH

PenepHble TO4kM — napameTpbl, UCMNOMb3yemble
ONsl CONOCTaBUTENBHOMO aHanusa v OUeHKX nepe-
BOLOB UCTbITYeMbIX (0Oy4aloLLmMXCsl) B XO4e JKerne-
pYMeHTanbHOro uccrnegoBaHus (obyveHus).

B kayecTBe penepHbIX TOYEK MOryT BbICTyNaTb
cnepywowmne napameTpsl [2]: ocobeHHOCTH ucxoa-
HOro TeKCTa; TPYAHOCTU nepeBoda; OOMUHAHTHI
nepesoa; nepeBoAYvYecKMe peLleHusa (gonycTtu-
Mble, HegonycTUMble, pPeKoMeHAyemble); napa-
MeTpPbl CONOCTAaBIEHNS UCXOAHOMO TEKCTA M TeKCTa
nepeBofja — HanpvMmep, Ha YPOBHE CMbICIIOBOrO
cofepXaHus 1 ypoBHE A3bIKOBOrO 0hopMIIeHNs, O
kotopbix nuwet E.A. KHsxeBa [4]; kputepuu
OLIEHKM KayecTBa nepesoja.

Mkl nogpo6Ho onuceiBaem cnocobbl onpeaene-
HUSA penepHbIX TOYEK N NX COOTHOLLEHUE CO CMEX-
HbIMW KaTeropusiMu [2] u npegnaraem cxemy, KoTo-
pasi 0600LLaeT OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKK penep-
HbIX TOYEK B 3KCNEePUMEHTaNbHbIX MCCNeJoBaHUAX
n obyyeHum nepesoay (pwvc. 2).

O6patmm BHMMaHWe, YTO B 3aBUCUMOCTM OT MO-
CTaBMEHHOW UccneaoBaTenbCKON UNK anaakTnye-
CKOW 3afauyn penepHble TOYKM MOryT ObITb BbISIB-
NEeHbl HA OCHOBE MCXOQHOro TEKCTa UM TeKcTa ne-
peBofa Mpu yCrioBuM, YTO B XOAE KaXOon utepa-
UM umcnonb3yeTcd OAuMH Habop napameTpoB
(Tonbko TPYAHOCTU NEpPeBOAA, TONMbKO JOMUHAHTHI
nepeBofa, TONMbKO NepeBoaveckmne oWmnbKM 1 T.4.).

[ns akcnepuMmeHTanbHOW Bepudmkaumm amc-
KypPCMBHO-KOMMYHVKATUBHOM MOAenu nepesoja B
KayecTBe pernepHbIX TOYEK NMPUMEHSIIOTCS YacToT-
Hble TPYAHOCTU NepeBoa, obbeanHeHHbIE B ABE
rpynnbl: penepHble TOYKM OOLIEero xapakrepa
(BCTpe4YaoTCa B pa3HbIX YacTAX TEKCTA, OTHOCATCS
KO BCEMY TEKCTY B LIEJTOM) 1 penepHble TOYKK YacT-
HOro xapaktepa (oTAenbHble TEPMUHbI, CITIOBOCO-
YyeTaHusi, UMeHa COOCTBEHHbIE U T. A.).

PenepHble TOYKM MOryT ObiTb BblOeNeHbl ANns
noboro TekcTa, npegraraemMoro Ans aKcnepu-
MEeHTa UM 0By4YeHus: OO NN NOCIE BbINOMHEHNS
nepesoda, 9KCnepumeHTaTopoM (nMpenopasare-
nem) unu ncnbiTyemoiMy (obydatrowmmmcs). Tak, B
HalleM SKCMEepPUMEHTE pernepHble TOYKU Bblae-
NEHbI 3KCMEPUMEHTATOPOM NOCTEAKTYM 1 He 060-
3HaY€eHbl B MHCTPYKL MK 3KcnepumMeHTa. lNpoaHanu-
31MpoBaB NepeBOAbl NMUIIOTHOW rpynnbl, Mbl MOy-
ynnu cnmcok u3 40 napameTpos [2]. UHamBuayans-
Hble TPYLHOCTU nepeBofa OTAErbHbIX UCMbITye-
MbIX B 3TOT CMUCOK HE NOMagatoT, HO paccMmaTpu-
BalOTCS HAMU C ONOPOK Ha KOMMEHTapUX Yy4aCTHU-
KOB.
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JKCOepHMEHTATOPOM
(npenopaBatenem)

— Kem onpenensatorca

HcnbITyeMBIME
(obyuarorHMHCH)

Jlo BRIMONHEHNA IepeEoaa

— Korna onpenengrorcs

ITocne BEIMONHEHAS
nepeBoza

— OcoberrOCTH T

— TpyOoHOCTH Dmepesoda

Peniepabie TOUKHM
I

— I[OMH]HBTI:I nepesona

JonycTHMELE ITepeponuecKHe HAXOKH

— TTapameTpsl —

—| IepeBoueCcKHe pellleHHs

HepnomycTuMmblie TepesoauecKHe OMHOKH

TlapaMeTpsl CONOCTABIEHHS
WUT u IIT

PeKkoMeHOyeMbIe
{osHmAaEMEBIE)

KpHTepHH OIEHKH
KauecTBa lepeBoa

PrcyHok 2 — PenepHble TOYKU B 9KCMEPUMEHTAlNbHbIX UCCNEA0BaHNAX U 06y4YeHnM nepeBody

KommeHTapuu K nucbMeHHOMY nepesoay
KoMmMeHTapun K NnucbMeHHOMY nepesoay — NUChb-
MeHHas cbopma aHanusa COOCTBEHHOIO MMM Bbl-
NOMHEHHOro ApYyrMM nepeBovYMKoM NMUCbLMEHHOrO
nepesofa U NPUHATLIX NEPEBOAYNKOM PELUEHUIA.

B npouecce akcnepumeHTanbHOM Bepudmka-
UUN ANCKYPCUBHO-KOMMYHUKaTUBHOW MoOAenu ne-
peBoaa NPUMEHSIIOTCH PeTPOCNeKTUBHbIE UHOMBU-
AyanbHble (cTpaTerms nepesoda) M B3aUMHbIE
KOMMeHTapuu [2].

Mbl ncnonb3yem cTpaTtermM nepeBoja Kak
hOopMy KOMMEHTapusi B Kypcax MUCbMEHHOro ne-
peBofa. KoMmeHTapum Ha pycckoMm s3blke COCTaB-
NAKTCA NpY NOArOTOBKE COBCTBEHHOrO MUCbLMEH-
Horo nepesofa (MHOMBMAyanbHblE) U K paboTte
Apyroro nepesofuuka (B3auMmHble). B xoge onu-
CaHHOro  3KCMEepPUMEHTAaNbHOro  UccrnefoBaHUs
aHanormyHas pabota Oblna npoBegeHa co CTyaeH-
Tamu OakanaBpuaTa U MarucTpartypbl C LEMbio
NPOAEMOHCTPUPOBATL KOPPENALUIO MEXAy CTpa-
Terven nepesofa U ANCKYPCUBHO-KOMMYHMKATUB-
Hou mogernsto [2; 3].

Mbl OTHOCMM KOMMEHTUPOBaHME K OMPOCHLIM
MeToAuKaMm Hapsay C UHTEPBLIOUPOBaAHUEM U aH-
KeTupoBaHueM. [oBOpsa O cTpaTernn nepeBoa Kak
dopmMe KOMMEHTapusi, OTMETUM, YTO pedb naeT o
METOHUMUYECKOM MepPeHOoCce — cTpaTerusl kak cu-
cTeMa u ctpaTternsa kak 3agaHuve. [Nonyyas nuchb-
MEHHbIA UCXOLHbIN TEKCT B Xode 0by4veHus unu

3KCMEPUMEHTA, NEePEeBOAYMK 3HAKOMMUTCS C HUM,
nepcrnekTMBHO BbipabaTbiBaeT cTpaTerno nepe-
BOAa, peanusyeT ee, a 3aTeM (PUKCUPYET ee pe-
TPOCMEKTUBHO.

MpuBegeM npuMepbl NEPEBOAYECKMX peLle-
HUIN, onNucaHHbIX B cTpaTeruax nepesoga STR2 un
06yCnoBNEHHbIX NPUMEHEHNEM ONCKYPCUBHO-KOM-
MYyHUKaTUBHOW Moaenu [2]:

YyacTHuK 1 (MarncTpaHT):

«COenampb [[1T] 6onee ydoboyumaeMmbiMy:
cxamb mekcm, y6pamb noemopbl, 06beduHUMb /
pasdenume rpedroxeHus; «rnepepabomaH epo-
MO30KUU 3a20/1080K»; CUHMAaKcu4yeckasi mpaHc-
gopmauusi, 0obasrieHuUs ¢ Uenblo Mosnusms Ha
peweHue peuurnueHma npuobpecmu cMapmgboH,
MoOYepKHymMb «UHHOBAUUOHHOCMb U Kpeamuse-
HOCMb KOMMaHuuy.

YyacTHUK 2 (MarncTpaHT):

CokpaujeHue 3a20/108Ka 8 €8513U C muriom ouc-
Kypca [peknamHblIl]; ycuneHue «peKnamMHbIX aK-
ueHmos» o cpasHeHur ¢ nepesodom [TR1]; do-
basrneHue cesi30Kk Mexdy npedrnoxeHusmu u ab3a-
uamu; Uucrosib308aHUe HO8bIX UCMOYHUKOS.

Mogenb onpegenseT nepeBogvyeckue peLleHmns
Ha MWKPOYPOBHE, O YeM CBUOETENbCTBYIOT KOM-
MEeHTapum o nepegave OTAeNbHbIX KOHCTPYKUMNA, U
Ha MakKpOYpOBHE, YTO OTPaKEHO B KOMMEHTapuUsX
O CTpeMmneHun «caenaTb TEKCT nepesofa yaobo-
YnMTaeMbiM», «MNOBMUSATb Ha peLUeHne peuunu-
eHTay.
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Mogenb BnuseT Ha pesynbTaT nepesoga, 4YTo
packpbiBaeTCsi, HAaNpMMep, B KOMMEHTapu1sX O ne-
peBoe 3arofioBKa, 3KCNnKaLmu, n npoLecc nepe-
BOAA, YTO OTpaXaeT, Hanpumep, KOMMEHTapuin O
NpMBNEYEHNN TE€X UIN UHbIX MCTOYHUKOB B MpPO-
Lecce nepesoga.

KopoTko ocTaHOBMMCSH Ha (OYHKLMSIX B3aUMHbIX
KOMMEHTapueB, KOTOpble CnyXaT AOMOMHUTEMb-
HOW KaTeropven MeTagaHHbIX ANng MHTepnpeTaumm
pe3ynbTaTtoB KCNepuMeHTa:

e [IONONHAIOT OLEHKM 3KcrnepumeHTaTopa /
COBMagaT C HUMM;

e OATBEPXKAAIT / MO3BONSAIOT BbIABUTL yCTa-
HOBKW NepeBOaYnKa;

e [JOMONHAIOT NpeacTaBneHne o npouecce ne-
peBoaa (CMOXHOCTU MPY NOUCKE PeLLEHUI, BHOCK-
Mble NPaBKW, NCNOMb3YyEMbI€ UCTOYHVKU U T.4.).

3aknroyeHue

B uenom npoueaypHbIn NepeBoavYeCKUn aKcnepu-
MEHT MO3BONSET MONyyYnTb pa3HoobpasHblie AaH-
Hble B 3aBMCUMOCTM OT 3afad, NOCTaBIEHHbIX UC-
cneposarenem. [NogyepkHeMm, YTO Hac nHTepecyeT
He NpeoforieHne OTAENbHbIX TPYAHOCTEN B MpoO-
Luecce nepesoga, a, Lupe, cTpaterys nepesoga
Kak OTKpbITasg cUCTEMa NepeBOAYECKMX PELLUEHUMN.
PenepHble TOYKM U KOMMEHTapUK K MMCbMEHHOMY
nepesofy Cny>xaT UMEHHO MHCTPYMEHTaMu uccrne-
JoBaHusa n o6yyeHunsa. EguHuuen nccneposaHus un
nepesoga SIBNAETCS TEKCT B €ro CBA3U C AUCKYp-
COM, KOMMYHWMKauuen U OEeNCTBUTENBbHOCTBIO; Ha
BCEX 3Tanax aHanusa nepeBOAYECKMX peLUeHUin
YYUTbIBAETCA KOMMYHMKATMBHOE (MepeBog4veckoe)
3aJaHve, KOTOpOoe onpefenseT Lenb nepesoja.
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